
AR-15 MK16 SUPER MODULAR RAILS M-LOK - MK16 SM RAIL 15"
M-LOK FOR AR-15 BLK

The Super Modular Rail 13.5" (SMR) MK16 M-LOK®, NSN# 1005-01-672-4794
(13.5”), has been adopted by USASOC for the URG-I program (Upper Receiver
Group Improved). The Geissele Super Modular Rail MK16 offers unmatched
performance for the most demanding shooters. Mounted to your AR-15 upper
using the updated version of the proven Geissele Barrel Nut design, the MK16 is
not only easy to install and maintain but offers superior rigidity. Anti-rotation tabs
and set-screws ensure that your rail will won’t rotate, even under the most
extreme conditions of use. M1913 picatinny rail on top and M-LOK™ slots on
every quadrant ensures maximum customization for all your accessories. The
Geissele SMR MK16 is precision machined using 6061-T6 Aluminum due to its
strong, rigid, and light properties, and is finished in durable Type-3 Hardcoat
anodized. A 9.3" variant of the MK16 is also available for users requiring a
shorter platform. HEIGHT: 2.39" COLOR:  Black or DDC MATERIAL:  6061-T6
FINISH:  Type 3 Hardcoast Anodize AVAILABLE LENGTHS:  9.3" or 13.5"
INNER DIAMETER:  1.26" OUTER DIAMETER (DAQ*):  1.59" SMR MK16 9.3"
WEIGHT:  10.1oz (11.74oz w/ barrel nut) SMR MK16 13.5" WEIGHT:  13.4oz
(14.9oz w/ barrel nut)

Attributes

Name: MK16 SM RAIL 15" M-LOK FOR AR-15 BLK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100042822
Mfr. No.: 05-792B
Color: Black
Length: 15
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.617kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 457mm
UPC: 817953028322

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die AR15 MK16 Super
Modular Rails MLOK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK von Geissele Automatics! Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung Ihres Produkts. Bitte
lesen Sie alle Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie die Vorteile Ihres neuen Handguards optimal nutzen
können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die AR15 MK16 nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in der vorgesehenen Weise.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei Anzeichen von
Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht mehr.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, die für die AR15 MK16 konzipiert sind.
Tragen Sie bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und
Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Handguards entladen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen während und nach der Verwendung.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die MLOK Slots gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile bereit haben.
Überprüfen Sie, ob die AR15 MK16 und die Geissele Barrel Nut unbeschädigt sind.

Waffe entladen:

Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation der Barrel Nut:

Befestigen Sie die Geissele Barrel Nut gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrem AR15
Oberteil.

Befestigung der Rail:

Positionieren Sie die MK16 Rail auf der Barrel Nut.
Verwenden Sie die mitgelieferten SetSchrauben, um die Rail sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die AntiRotationsTabs, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzen.

Überprüfung:

Stellen Sie sicher, dass die Rail fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung



Nutzen Sie die MLOK Slots, um Zubehörteile sicher zu montieren.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Reinigen Sie die Rail regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Geissele Automatics.
Nutzen Sie die auf der offiziellen Website angegebenen Kontaktmöglichkeiten.
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Safety Instruction Guide for AR15 MK16 Super
Modular Rails

Introduction
Thank you for choosing the AR15 MK16 Super Modular Rails. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe and proper use of this product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product has been designed and manufactured with safety in mind. Ensure you follow all
instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be informed through standardized notices. Please
keep an eye out for any updates regarding safety.
Online Shopping: If purchased online, you should receive the same safety protections as when buying in a
physical store. Ensure that the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used around vulnerable
groups, such as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please consult the appropriate EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the product is installed correctly before use.
Check for any signs of damage or wear before installation.
Avoid using the product in extreme conditions unless specified.
Do not modify the rail or any of its components.
Ensure that all accessories attached to the rail are compatible and safely secured.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools and Components: Ensure you have all necessary tools and components ready for installation.
Prepare the Upper Receiver: Clean the upper receiver of your AR15 to remove any debris or oil.
Install the Barrel Nut: Use the updated Geissele Barrel Nut design to attach the barrel nut securely to the
upper receiver.
Attach the MK16 Rail:

Align the MK16 rail with the barrel nut.
Secure the rail using the provided set screws.
Ensure antirotation tabs are properly engaged to prevent any movement.

Check Stability: Once installed, ensure that the rail is stable and does not rotate.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the rail and its features before use.
Regularly inspect the rail and its components for any signs of wear or damage.
Use only compatible accessories with the MLOK slots and ensure they are securely attached.
Maintain the rail by cleaning it regularly to prevent buildup of debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Ensure that any components that can be recycled are separated from nonrecyclable materials.
If the product is damaged beyond repair, follow local guidelines for hazardous materials if applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the AR15 MK16 Super Modular Rails, please consult the appropriate contact
channels available in your region. Always refer to the official website or authorized dealers for the latest information
and assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 MK16 Super Modular
Rails. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité du Consommateur pour le Geissele
AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre AR15 tout en assurant la sécurité de l'utilisateur. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin de garantir une utilisation correcte et sûre.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du rail et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour le rail.
Évitez d'exposer le rail à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le système MLOK.
Assurezvous que le rail est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Lisez attentivement le manuel d'installation fourni avec le produit.

Installation :

Retirez le rail précédent, si applicable.
Nettoyez la surface du récepteur supérieur de votre AR15.
Positionnez le Geissele MK16 sur le récepteur et alignez les onglets antirotation.
Utilisez l'écrou de canon Geissele pour fixer le rail en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
Vérifiez que le rail est stable et ne bouge pas.

Utilisation :

Fixez vos accessoires sur les emplacements MLOK selon vos besoins.
Testez la solidité des accessoires avant de les utiliser en situation réelle.
Surveillez régulièrement le rail et les accessoires pour détecter tout signe de mouvement ou de
défaillance.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Recyclez le produit si possible, en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main lors de votre communication.



Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuez à garantir une
expérience d'utilisation sûre et agréable avec votre Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Geissele Super
Modular Rail MK16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele Super Modular Rail MK16. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza positiva e sicura. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e
la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle informazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il rail con accessori oltre il limite consigliato.
Assicurati che tutte le viti di bloccaggio siano serrate correttamente prima dell'uso.
Evita l'uso del prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo AR15 con il rail installato.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità strutturale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
Controlla che il tuo AR15 sia scarico e privo di munizioni.

Installazione:

Rimuovi il vecchio rail, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Geissele Super Modular Rail MK16 sulla parte superiore del tuo AR15.
Utilizza la versione aggiornata del Geissele Barrel Nut per fissare il rail.
Assicurati che le linguette antirotazione siano allineate correttamente e che il rail non possa ruotare.
Serrare le viti di bloccaggio in modo uniforme per garantire una presa sicura.

Uso:

Una volta installato, verifica che il rail sia saldamente fissato.
Monta gli accessori desiderati sulla rail picatinny M1913 e le fessure MLOK™.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia sicuro prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle parti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE
indicato sulla confezione del prodotto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Geissele Super Modular Rail MK16. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15 MK16 SUPER
MODULAR RAILS MLOK GEISSELE AUTOMATICS
MK16 SM RAIL 15" MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.
Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie zgodności z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Sprawdzaj regularnie stan techniczny produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu produktu odpowiednim służbom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji zwrotów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że szyna jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Stosuj się do zaleceń producenta dotyczących maksymalnej wagi akcesoriów montowanych na szynie.
Unikaj stosowania produktów, które są uszkodzone lub wykazują oznaki zużycia.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Zachowaj ostrożność podczas używania narzędzi do instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy produkt jest wolny od uszkodzeń przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:

Zdejmij starą szynę, jeśli jest zainstalowana.
Zainstaluj nakrętkę lufy Geissele zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj szynę MK16 na górze AR15, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Zastosuj zabezpieczenia antyrotacyjne i śruby blokujące, aby zapobiec obracaniu się szyny.

Użytkowanie:

Korzystaj z szyny zgodnie z jej przeznaczeniem, montując akcesoria w odpowiednich slotach MLOK™ i
na szynie picatinny M1913.
Regularnie sprawdzaj, czy akcesoria są prawidłowo zamocowane i nie wykazują oznak luzu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwego sposobu
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, należy
skontaktować się z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczne użytkowanie produktu zapewnia nie tylko Twoje
bezpieczeństwo, ale także długotrwałe i efektywne działanie AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK.



1.  

2.  

3.  

AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa, sillä tämä voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen ja käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, jotka kiinnitetään railliin, ovat turvallisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on kunnossa ja toimi oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelut:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet ennen aloittamista.

Asennus:

Poista vanha railli, jos sellainen on.
Kiinnitä Geissele Barrel Nut suunnitelma tarkasti.
Aseta MK16 railli paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Käytä antirotation välilehtiä ja kiinnitysruuveja varmistaaksesi, että railli pysyy paikallaan.

Viimeistely:

Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukassa.
Varmista, että M1913 picatinnyraili ja MLOK™aukot ovat helposti saavutettavissa.

Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty turvallisesti ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että railli on kunnossa ja että kaikki kiinnitykset ovat tiukassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se sisältää materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ympäristölle.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja asianmukaisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK tuotetta. Turvallinen käyttö takaa parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.


